INTELIGO
I n e Igo Powszechna Kasa Oszczednosci Bank Polski Spdtka Akcyjna

www.inteligo.pl

tel: 800 121 121 lub +48 81 535 67 89
ul. Migdatowa 4

02-796 Warszawa

Institutional client (Clients other than natural persons and civil partnerships, in particular legal persons — including partners of civil partnership, commercial partnerships
and entities without legal personality)

Klient instytucjonalny (Klienci inni niz osoby fizyczne i spotki cywilne, w szczegdlnosci osoby prawne, w tym bedace wspdinikami spdtek cywilnych, spdtki osobowe prawa
handlowego i jednostki nieposiadajace osobowosci prawnej)

Client’s ID (PID)* |
Numer Klienta (PID) *

Name |

Nazwa
HQ address |

Adres siedziby

TIN (Taxpayer Identification Number) or other tax identification number given
by the country of residency or registration — mandatory field for non-residents
TIN (amerykanski numer identyfikacji podatkowej) lub inny numer identyfikacji
podatkowej nadawany w panstwie siedziby lub rejestracji — pole obowigzkowe I

dla nierezydentow

FATCA status declaration of institutional OsSwiadczenie o statusie FATCA klienta

client instytucjonalnego

I hereby declare that: OsSwiadczam, ze:

1) The entity represented by me has the following status according to 1)  Podmiot przeze mnie reprezentowany posiada nastepujacy status w rozumieniu
the Agreement between the Government of the Republic of Poland Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Standw
and the Government of the United States of America to Improve International Zjednoczonych Ameryki w sprawie poprawy wypetniania migdzynarodowych
Tax Compliance and to implement FATCA of October 7th 2014 obowigzkéw podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA
("The Agreement”) z dnia 7 pazdziernika 2014 r. (Umowa):

Specified U.S. Person (American taxpayer for FATCA purposes) — if this field is marked, it is necessary to provide the TIN (Taxpayer Identification Number)

Szczegblna Osoba Amerykanska (podatnik amerykanski dla celéw FATCA) - w przypadku zaznaczenia tego pola konieczne jest wskazanie numeru TIN (amerykanski
numer identyfikacji podatkowej)

U.S. Person other than a Specified U.S. Person

Osoba Amerykanska inna niz Szczegélna Osoba Amerykariska

Participating Financial Institution

Uczestniczaca Instytucja Finansowa

Registered Deemed-Compliant Financial Institution or Deemed-Compliant Financial Institution

Zarejestrowana Wspdtpracujaca Instytucja Finansowa lub Wspdtpracujaca Instytucja Finansowa

Exempt Beneficial Owner

Zwolniony Uprawniony Odbiorca

Non-participating Financial Institution

Wylaczona (Nieuczestniczaca) Instytucja Finansowa

Active Non-Financial Foreign Entity [NFFE] (from outside of the U.S.)

Aktywny Niefinansowy Podmiot Zagraniczny (spoza Standw Zjednoczonych Ameryki)

Passive Non-Financial Foreign Entity [NFFE] (from outside of the U.S.) with the Controlling Persons who are not U.S. citizens or Residents

Pasywny Niefinansowy Podmiot Zagraniczny (spoza Stanéw Zjednoczonych Ameryki) bez osoby sprawujacej kontrole bedacej amerykanskim obywatelem lub rezydentem
podatkowym

Passive Non-Financial Foreign Entity (NFFE) (from outside of the U.S.) with the Controlling Person who is a U.S. citizen or Resident

Pasywny Niefinansowy Podmiot Zagraniczny (spoza Stanéw Zjednoczonych Ameryki) z osobg sprawujacg kontrole bedaca amerykanskim obywatelem lub rezydentem

L CECCCEL L

podatkowym

Note: Please read the definitions of respective statuses (categories) of institutions Uwaga: Prosimy o zapoznanie sie z definicjami poszczegdinych statuséw (kategorii)

(compliant with the Agreement) provided in item II of the Additional information podmiotdw instytucjonalnych (zgodnych z Umowa) umieszczonych w pkt II

attached to this declaration. Informacji dodatkowej do niniejszego o$wiadczenia.

2) In case of selecting in item 1 one of the following: Participating Financial 2) W przypadku zaznaczenia w pkt 1 pola z kategorig Uczestniczaca Instytucja
Institution, Registered Deemed-Compliant Financial Institution or Deemed- Finansowa lub Zarejestrowana Wspdtpracujaca Instytucja Finansowa, prosimy
Compliant Financial Institution, provide the GIIN (the Global Intermediary podaé numer identyfikacji GIIN (numer identyfikacyjny nadawany instytucjom
Identification Number granted to financial institutions fulfilling the FATCA finansowym spetniajacym wymogi FATCA i zarejestrowanym na portalu IRS),
requirements and registered on the IRS portal), if it was granted: o ile zostat nadany
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©)

By my signature, I hereby certify that the data provided above is true and correct. Wiarygodnos¢ powyzszych danych stwierdzam wtasnorecznym podpisem.

1 declare that: Oswiadczam, ze:

1. the information provided in this declaration reflects the factual and legal 1. informacje zawarte w powyzszym o$wiadczeniu sg zgodne ze stanem
circumstances; faktycznym i prawnym,

2. I am aware of criminal liability for making a false statement. 2. jestem $wiadomy/$wiadoma odpowiedzialnosci karnej za ztozenie fatszywego

o$wiadczenia.

Place Day Month Year |
Miejscowos¢ Dzien Miesigc Rok

[Information provided in declarations signed in the paper form and not applicable to contracts signed via electronic access channels]
[Informacja umieszczana w o$wiadczeniach podpisywanych w formie papierowej i nie dotyczy uméw podpisywanych w elektronicznych kanatach dostepu]

Client’s signature
Podpis Klienta

[Information provided in declarations signed via electronic access channels]

The above declaration was submitted via electronic access channels

[Informacja umieszczana w o$wiadczeniach podpisywanych w elektronicznych kanatach dostepu]

Powyzsze oswiadczenie zostato ztozone w formie elektronicznej za posrednictwem elektronicznych kanatéw dostepu

Client’s authorization
Autoryzacja Klienta

* to be completed by an employee * wypetnia pracownik

Notes of PKO Bank Polski S.A. Adnotacje PKO Banku Polskiego S.A.
Additional information Informacja dodatkowa

I. PKO Bank Polski S.A informs that: I. PKO Bank Polski S.A informuje, ze:

1. According to Article 4 section 1 letter a of the Agreement submittal of the 1. Zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a Umowy ztozenie o$wiadczenia o spetnieniu
declaration of a taxpayer satisfying the definition of U.S. Taxpayer definicji podatnika Standéw Zjednoczonych Ameryki (wypetnienie pola
(selecting the option “Specified U.S. Person — American taxpayer for .Szczegdina Osoba Amerykanska - podatnik amerykanski dla celéw
FATCA purposes”) or Passive NFFE (from outside of the U.S.) with the FATCA") lub Pasywnego Niefinansowego Podmiotu Zagranicznego z osobg
Controlling Persons who is a U.S. citizen or Resident obliges Powszechna sprawujaca kontrole bedaca amerykanskim obywatelem lub rezydentem
Kasa Oszczednosci Bank Polski Spdtka Akcyjna in Warsaw, ul. Putawska podatkowym naktada na: Powszechng Kase Oszczednosci Bank Polski
15, 02-515 Warszawa (PKO Bank Polski S.A.), registered in the District Spotke Akcyjna z siedzibg w Warszawie przy ul. Putawskiej 15, 02-515
Court for the Capital City Warsaw in Warsaw, 13" Division of the National Warszawa (PKO Bank Polski S.A.), zarejestrowang w Sadzie Rejonowym
Court Registry under numbers KRS 0000026438, NIP 525-000-77-38, dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego
REGON 016298263, share capital (paid-up capital) PLN 1 250 000 000, Rejestru Sagdowego pod nr KRS 0000026438, NIP 525-000-77-38, REGON
PKO Bank Hipoteczny Spétka Akcyjna in Gdynia, ul. Jerzego Waszyngtona 016298263, kapitat zaktadowy (kapitat wptacony) 1 250 000 000 zt, PKO
17 81-342 Gdynia (PKO Bank Hipoteczny S.A.) registered in the District Bank Hipoteczny Spétke Akcyjng z siedzibg w Gdyni przy ul. Jerzego
Court for Gdafsk-Pétnoc in Gdarisk, 8™ Division of the National Court Waszyngtona 17, 81- 342 Gdynia (PKO Bank Hipoteczny S.A.)

Registry under number KRS 0000528469, NIP 204-000-45-48, REGON zarejestrowany w Sadzie Rejonowym Gdansk-Pdétnoc w Gdansku, VIII
222181030, share capital (paid-up capital) PLN 300 000 000, PKO Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod nr KRS
Towarzystwo Funduszy Inwestycyjnych Spdtka Akcyjna in Warsaw, 0000528469, NIP 204-000-45-48, REGON 222181030, kapitat zaktadowy
Chtodna 52, 00-872 Warszawa (PKO TFI S.A.), registered in the District (kapitat wptacony) 300 000 000 zt, PKO Towarzystwo Funduszy

Court for the Capital City Warsaw in Warsaw, 13" Division of the National Inwestycyjnych Spétka Akcyjna z siedzibg w Warszawie przy ul. Chtodnej
Court Registry under numbers KRS 0000019384, NIP 526-178-84-49, 52, 00-872 Warszawa (PKO TFI S.A.), zarejestrowane w Sadzie

REGON 012635798, share capital (paid-up capital) PLN 18 000 000 and Rejonowym dla m.st. Warszawy w Warszawie, XIII Wydziat Gospodarczy
Investment funds managed by PKO TFI S.A. (Fundusze inwestycyjne) to Krajowego Rejestru Sagdowego pod nr KRS 0000019384, NIP 526-178-84-
satisfy the requirements regarding the transfer of data concerning the 49, REGON 012635798, kapitat zaktadowy (kapitat wptacony) 18 000 000
account and its holder, indicated in Article 2 section 2 letter a of the z} oraz Fundusze inwestycyjne zarzadzane przez PKO TFI S.A. (Fundusze
Agreement (in particular identification data of the holder, and the value inwestycyjne) obowiazki sprawozdawcze w zakresie przekazywania do

of his/her assets) to the U.S. tax authorities (through the tax authorities organéw administracji podatkowej Standéw Zjednoczonych Ameryki (za

of the Republic of Poland). posrednictwem organdw podatkowych Rzeczypospolitej Polskiej) danych

dotyczacych rachunku i jego Posiadacza, wskazanych w art. 2 ust. 2 lit. a
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II. Definitions of institution categories: II.

1.

2,

If the declaration filed is other than that specified in Part I, item 1 above, 2.
PKO Bank PolskiS.A., PKO Bank Hipoteczny S.A., PKO TFI S.A.

and Investment Funds are obliged to verify the credibility of the

declaration. In case of identifying any evidence that questions the

credibility of the declaration, PKO Bank Polski S.A., PKO Bank Hipoteczny

S.A., PKO TFI S.A. and Investment Funds are obliged to fulfill

the reporting obligations referred to in item 1 above. In order to verify

the reliability of the declaration, PKO Bank Polski SA, PKO Bank Hipoteczny

S.A., PKO TFI S.A. and Investment Funds may request additional

documents necessary for verification.

If the status indicated in the declaration changes, the client is obliged to 3.
file another declaration in accordance with the new factual and legal
circumstances.

This declaration remains valid until the next declaration is submitted. 4.

Filing a declaration containing false information is a criminal offence 5.
and a subject to a penalty

Specified U.S. Person (American taxpayer for FATCA purposes) 1.
The term means a U.S. partnership or corporation organized in the United

States or under the laws of the United States or any State thereof; except

for the categories listed as U.S. Person other than a Specified U.S. Person in

part II item 2 below.

U.S. Person other than a Specified U.S. Person. 2.
The term means an entity that meets the indicia listed in item 1 hereunder,
but is excluded from FATCA based on the following reasons:
1) being an entity traded on a securities market or related with such
an entity,
2) being a US bank,
3) being an organization exempt from taxation under the regulations of the
United States of America,
4) being the federal or state entity or body,
5) being an American investment company,
6) being a dealer in securities or broker,
7)  being a trust fund that is exempt from taxation in the USA.

Participating Financial Institution 3.
A Financial Institution from a country that did not sign an agreement

with the government of the United States of America introducing FATCA

regulations (IGA) but has a currently binding civil law agreement in the field

of FATCA signed with the IRS (the U.S. Internal Revenue Service) and is

to be found on the IRS portal.

Registered Deemed-Compliant Financial Institution or Deemed- 4.
Compliant Financial Institution

A Financial Institution from a country that signed an IGA, registered

on the IRS portal (Reporting Financial Institution).

Furthermore, this category includes also entities (Deemed-Compliant

Financial Institution) from the following categories:

1) Financial Institution with a local client base
To be considered as a Financial Institution with a local client base, a Financial
Institution must satisfy the following requirements:
a) the Financial Institution must be registered and licensed in
accordance with the regulations of the country of its residence;
b) the Financial Institution must have no fixed place of business
outside of the country of its residence;
c) the Financial Institution must not solicit account holders outside

Umowy (w szczegdlnosci danych identyfikacyjnych Posiadacza oraz
wartosci jego aktywow).

Niezaleznie od ztozenia o$wiadczenia odmiennego niz wskazane w czesci I
pkt 1 powyzej PKO Bank Polski S.A., PKO Bank Hipoteczny S.A., PKO TFI
S.A. oraz Fundusze inwestycyjne zobowigzane sg do weryfikacji
wiarygodnosci o$wiadczenia. W przypadku stwierdzenia przestanek
poddajgcych w watpliwos¢ wiarygodnos¢ oéwiadczenia, PKO Bank Polski
S.A., PKO Bank Hipoteczny S.A., PKO TFI S.A. oraz Fundusze inwestycyjne
zobowigzane sg do wykonania obowigzkéw sprawozdawczych wskazanych
w pkt 1 powyzej. W celu weryfikacji wiarygodnosci o$wiadczenia PKO
Bank Polski S.A., PKO Bank Hipoteczny S.A., PKO TFI S.A. oraz Fundusze
inwestycyjne moga wystapic z prosba o dostarczenie dodatkowych
dokumentdw potrzebnych do weryfikacji.

W przypadku zmiany statusu wskazanego w o$wiadczeniu, Klient jest
zobowigzany ztozy¢ kolejne o$wiadczenie zgodne z nowym stanem
faktycznym i prawnym.

Oswiadczenie zachowuje swojg wazno$¢ do momentu ztozenia kolejnego
o$wiadczenia.

Ztozenie o$wiadczenia zawierajgcego nieprawdziwe informacje zagrozone
jest odpowiedzialnoscig karng

Definicje kategorii instytucji:

Szczegolna Osoba Amerykanska (podatnik amerykanski dla celow
FATCA)

Oznacza spdtke lub inny podmiot posiadajacy siedzibe w Stanach

Zjednoczonych Ameryki lub podmiot zatozony lub dziatajacy zgodnie

z przepisami prawa Standw Zjednoczonych Ameryki z wytaczeniem kategorii

wskazanych jako Osoba Amerykanska inna niz Szczegdlna Osoba

Amerykanska opisanych w czesci II pkt 2 ponizej.

Osoba Amerykanska inna niz Szczeg6lna Osoba Amerykanska.

Rozumie sie przez to podmiot, ktory spetnia przestanki wskazane w pkt 1

niniejszego zatgcznika, jednakze jest wytgczony z FATCA z nastepujacych

powoddw:

1) jest podmiotem notowanym na rynku gietdowym lub powigzanym
z takim podmiotem,

2) jest bankiem amerykariskim,

3) jest organizacjg zwolniong z podatku na podstawie przepisdw prawa
Stanéw Zjednoczonych Ameryki,

4) jest podmiotem administracji federalnej lub stanowej Stanéw
Zjednoczonych Ameryki,

5) jest amerykanska spotka inwestycyjna,

6) jest dealerem papieréw wartosciowych lub brokerem,

7)  jest funduszem typu trust, zwolnionym z podatkéw w Stanach
Zjednoczonych Ameryki.

Uczestniczaca Instytucja Finansowa

Instytucja Finansowa z panstwa, ktdre nie podpisato umowy z rzadem
Stanéw Zjednoczonych Ameryki wdrazajgcej ustawodawstwo FATCA (IGA),
ktéra jednoczesnie posiada aktualng obowiazujacg umowe cywilnoprawng
w zakresie FATCA podpisang z IRS (Urzad Skarbowy Stanéw Zjednoczonych
Ameryki) i znajduje sie na portalu IRS.

Zarejestrowana Wspoétpracujaca Instytucja Finansowa lub
Wspotpracujaca Instytucja Finansowa

Instytucja Finansowa z panstwa, ktdre podpisato IGA i ktdra znajduje sie
na portalu IRS (Zarejestrowana Wspétpracujaca Instytucja Finansowa).
Ponadto, do kategorii tej nalezg rowniez podmioty (Wspdtpracujaca
Instytucja Finansowa) obejmujace nastepujace kategorie:

1) Instytucja Finansowa powigzana z lokalng bazg klientéw
Aby zosta¢ uznanym za Instytucje Finansowg powiazang z lokalng baza
klientéw, Instytucja Finansowa musi spetnia¢ nastepujace wymagania:
a) Instytucja Finansowa musi by¢ zarejestrowana i posiadac licencje
zgodna z przepisami panstwa jej siedziby,
b) Instytucja Finansowa nie moze miec¢ statego miejsca prowadzenia
dziatalnosci poza panstwem jej siedziby,
c) Instytucji Finansowej nie wolno starac sie pozyskiwac posiadaczy
rachunkéw spoza panstwa siedziby,
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©)

of the country of its residence;

d) according to the law, the Financial Institution is required to identify
resident account holders for purposes of reporting, withholding
of tax collection or anti-money laundering procedures (AML);

e) atleast 98% of the accounts (by value maintained by the Financial
Institution) must be held by residents (including legal persons)
of the country of the financial institution’s residence, and in case
of a European Union member state - in this country or in another
member state of the European Union;

f)  beginning on or before July 1, 2014 the financial institution was
obliged to introduce procedures preventing it from maintaining
accounts of Non-Participating Financial Institutions and to monitor
whether it opens or maintains accounts for Specified U.S. Persons.

g) the procedures mentioned in letter f must provide that if any
account held by a Specified U.S. person who is not a resident of
the country of the institution’s residence and by a passive NFFE
with U.S. beneficial owners who are not residents of the country
of the institution’s residence is identified, the institution must
report these accounts in accordance with the requirements
of FATCA or close them;

h)  with respect to preexisting accounts held by residents,
the Financial Institution is required to review and report these
accounts in accordance with the requirements of FATCA;

i)  each entity related (within the meaning of FATCA)
with the Financial Institution must be established in the country
of the institution’s residence and is obliged to comply
with the requirements set forth in the letters a-j;

j)  the Financial Institution must not discriminate against opening
and maintaining accounts for Specified U.S. Persons that are
residents of the country of the institution’s residence.

2) Local Bank

To be considered as a Local Bank a Financial Institution must satisfy

the following requirements:

a) the Financial Institution, in accordance with the regulations of its
country of residence, operates solely as a bank or a cooperative
credit organization that is operated without profit;

b) the Financial Institution’s business consists primarily of accepting
deposits from and making loans to, with respect to a bank,
unrelated retail clients and, with respect to a cooperative credit
organization, its members, (provided that no member has a
greater than five percent interest in such cooperative credit
organization);

c) the Financial Institution satisfies the requirements set forth in part
II item 4 subitem 1 letter b and c as well as its website does not
permit the opening of accounts;

d) the Financial Institution does not have more than USD 175
000 000** in assets on its balance sheet, and the Financial
Institution and any Related Entities (within the meaning of FATCA),
taken together, do not have more than USD 500 000 000** in total
assets on their consolidated or combined balance sheets;

e) any related entity must be incorporated or organized in the country
as the institution and satisfy all the requirements set forth above.

3) Financial Institution with Only Low-Value Accounts

To be considered as a Financial Institution with Only Low-Value

Accounts a Financial Institution must satisfy the following requirements:

a) The Financial Institution is not an Investment Entity;

b) No account maintained by the Financial Institution or any Related
Entity (within the meaning of FATCA) has a balance or value in
excess of USD 50,000**;

c) Assets of the Financial Institution or any related entity (within the
meaning of FATCA) must not exceed a total of USD 50 000 000**.

4) Qualified Credit Card Issuer

To be considered as a Qualified Credit Card Issuer a Financial Institution

must satisfy the following requirements:

a) The Financial Institution is a Financial Institution solely because it
accepts deposits when a card holder makes a payment in excess
of a balance due and the overpayment is not immediately returned
to the client;

b) Beginning on or before July 1, 2014, the Financial Institution
implemented procedures to either prevent a customer deposit in
excess of USD 50,000**, or to ensure that any client deposit
in excess of USD 50,000** is refunded to the client within 60

b)j

d) Instytucja Finansowa jest zobowigzana zgodnie z powszechnie
obowigzujacymi przepisami prawa do identyfikowania rezydentow
bedacych wiascicielami rachunkéw ze wzgledu na obowigzki
raportowe, pobdr podatku u zrédta lub procedury zwigzane
z zapobieganiem praniu brudnych pieniedzy (AML),

e) przynajmniej 98% rachunkéw (liczonych w oparciu o wartos¢
podang przez Instytucje Finansowg) musi znajdowac sie
w posiadaniu rezydentéw (w tym osdb prawnych) paristwa siedziby
tej Instytucji Finansowej, a w przypadku panstwa cztonkowskiego
Unii Europejskiej w tym panstwie lub w innym panstwie
cztonkowskim Unii Europejskiej,

f)  do 1 lipca 2014 r. Instytucja Finansowa musiata wdrozy¢ procedury
zapobiegajgce prowadzeniu przez nig rachunkow na rzecz
Wytaczonych Instytucji Finansowych i monitorowa¢, czy prowadzi
lub otwiera rachunki dla Szczegdlnych Osdb Amerykanskich,

g) procedury wskazane w lit. f muszg przewidywac, iz w przypadku
zidentyfikowania rachunkéw prowadzonych dla Szczegdinych Oséb
Amerykanskich nie bedacych rezydentami panstwa siedziby
instytucji oraz Niefinansowych Podmiotéw Zagranicznych
Pasywnych z amerykanskimi beneficjentami rzeczywistymi nie
bedacymi rezydentami panstwa siedziby instytucji, instytucja ta
zaraportuje te rachunki zgodnie z wymaganiami FATCA lub
zamknie te rachunki,

h)  w stosunku do istniejacych rachunkéw nalezacych do rezydentéw
Instytucja Finansowa musi dokonac ich weryfikacji i zaraportowac
rachunki zgodnie z wymaganiami FATCA,

i)  kazdy podmiot powigzany w rozumieniu FATCA z Instytucjg
Finansowg musi posiadac siedzibe w panstwie jej siedziby oraz
zobowigzany jest réwniez do przestrzegania wymogdw okreslonych
w lit. a-j,

Instytucja Finansowa nie moze dyskryminowac¢ Szczegdlnych Oséb
Amerykanskich bedacych rezydentami panistwa jej siedziby w zakresie
otwierania i posiadania prowadzonych przez nig rachunkéw.

2) Lokalny Bank

3)

4)

Aby zosta¢ uznanym za Lokalny Bank, Instytucja Finansowa musi

spetnia¢ nastepujace wymagania:

a) Instytucja Finansowa zgodnie z prawem panstwa swojej siedziby
dziata wylgcznie jako bank lub spétdzielcza instytucja kredytowa
niedziatajaca w celu osiagniecia zysku,

b) podstawowg dziatalnoscig Instytucji Finansowej jest przyjmowanie
depozytéw i udzielanie kredytow dla niepowigzanych z bankiem
klientéw lub cztonkéw spdtdzielczej instytucji kredytowej (pod
warunkiem, ze zaden z cztonkdw nie posiada udziatu w
spotdzielczej instytucii kredytowej, ktdry przekraczatby 5%),

c) Instytucja Finansowa spetnia wymagania wymienione w czesci 11
pkt 4 ppkt 1 lit. b i lit. ¢ i nie jest mozliwe otwieranie rachunkéw
w Instytudji Finansowej przez jej strone internetowa,

d) Instytucja Finansowa nie posiada wiecej niz 175 000 000 USD**
aktywow liczac dla samej Instytucji Finansowej oraz 500 000 000
USD ** aktywow liczac dla Instytucji Finansowej i podmiotow z nig
powigzanych w rozumieniu FATCA,

e) wszystkie podmioty powigzane z Instytucja Finansowg muszg mie¢
siedzibe w tym samym parnistwie co ona oraz spetnia¢ wszystkie
wskazane powyzej warunki.

Instytucja Finansowa prowadzaca jedynie rachunki o niskiej

wartosci

Aby zosta¢ uznanym za Instytucje Finansowg prowadzaca jedynie

rachunki o niskiej wartosci, Instytucja Finansowa musi spetnia¢

nastepujace wymagania:

a) Instytucja Finansowa nie jest Podmiotem Inwestycyjnym,

b) wartos¢ poszczegolnych rachunkéw prowadzonych przez Instytucie
Finansowg lub podmioty z nig powigzane w rozumieniu FATCA
nie przekracza 50 000 USD**,

c) Aktywa Instytucji Finansowej oraz podmiotow z nig powigzanych
w rozumieniu FATCA nie przekraczajg facznie wartosci 50 000 000
USD**,

Kwalifikowany wystawca kart kredytowych

Aby zosta¢ uznanym za Instytucje Finansowa bedaca Kwalifikowanym

wystawcg kart kredytowych, Instytucja Finansowa musi spetnia¢

nastepujace wymagania:

a) Instytucja Finansowa jest uznawana za taka wytgcznie ze wzgledu
na fakt przyjmowania depozytéw w wyniku nadptat dokonywanych
przez posiadaczy kart, a nadpfaty te nie s natychmiast im
zwracane,

b) do 1 lipca 2014 r. Instytucja Finansowa wdrozyta procedury
wykluczajace mozliwos¢ ztozenia depozytu przekraczajacego 50
000 USD** lub zapewniajace zwrot takiego depozytu w terminie 60
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days.

5) Trustee-Documented Trust (a trust fund satisfying all the reporting

requirements of FATCA with regard to all the trust’s accounts).

6) Sponsored Investment Entity — Investment Entity (e.g. Investment

Fund), that agreed to taking over the FATCA obligations by another
Financial Institution (e.g. Investment Fund Management Company with
regard to investment funds).

7) Sponsored, Closely Held Investment Vehicle (SIV)

An Investment Entity that satisfies the following conditions:

a) The Sponsoring Entity (SE) is a Financial Institution satisfying all
the reporting requirements of FATCA. SE agrees to perform any
reporting, due diligence, withholding and other activities required
by FATCA with respect to SIV;

c) SIV does not hold itself out as an investment vehicle for unrelated
parties;

d) Twenty or fewer entities own interests in SIV;

e) SE registers SIV on the IRS portal and uses the number, given to
SIV as a result of the registration on the IRS portal, to satisfy
reporting requirements with regards to SVI.

8) Investment Advisors and Investment Managers

Financial Institutions solely dedicated to:

a) investment advisory,

b) investment portfolio management (in terms of funds deposited in
a Financial Institution other than a Non-Participating Financial
Institution).

9) Collective Investment Vehicle

An Investment Entity (e.g. an investment fund) acting as collective
investment vehicle, provided that all of the interests in the collective
investment vehicle are solely held by:

a) Exempt Beneficial Owner;

b) Active NFFE;

c) U.S. Person other than a Specified U.S. Person;

d) Financial Institution other than Non-Participating Financial Institution.

Exempt Beneficial Owner
Entities considered as an Exempt Beneficial Owner include:

1) state governments and their subordinate units as well as local
governments and their wholly owned agencies, and other public sector
entities,

2) international organizations, wholly owned agency and other
instrumentalities thereof,

3) central banks,

4) pension funds and entities managing these funds,

5) entities being an Investment Entity within the meaning of FATCA,
provided that each of the direct shareholders and creditors entitled to
the interest is a Depository Institution or has the status of an Exempt
Beneficial Owner.

Non-Participating Financial Institution
A Financial Institution that does not comply with the FATCA regulations, i.e.
a Financial Institution from a country that did not sign an IGA
(the agreement with the U.S. government introducing FATCA), and at the
same time it did not sign a civil law agreement with the IRS with regard to
FATCA as well as a Financial Institution from a country that signed an IGA,
but it was found that the Financial Institution is significantly noncompliant
with the requirements of the IGA. Non-participating Financial Institutions
are not listed on the IRS portal.

Active NFFE (from outside of the U.S.)

Entities considered as an Active NFFE include entities meeting one
of the following requirements:

1) less than 50% of the gross income of the client for the preceding
calendar year is passive income (passive income is investment income
such as interest, dividends, revenues from sales of securities,
derivatives, investment funds, etc.) and less than 50% of the assets
held during the preceding calendar year are assets that produce passive
income,

2) the client is listed on a securities market or is related (within
the meaning of FATCA) with such an entity,

7.

dni.

5) Trust utworzony przez powiernika (fundusz typu trust wypetniajacy
wszystkie raportowe wymogi FATCA w stosunku do wszystkich
rachunkow trustu).

6) Sponsorowany Podmiot Inwestycyjny — Podmiot Inwestycyjny
(np. fundusz inwestycyjny), ktory zgodzit sie na przejecie obowigzkdéw
wynikajacych z FATCA przez inng instytucje finansowa (np. towarzystwo
funduszy inwestycyjnych w zakresie funduszy inwestycyjnych).

7) Sponsorowany Wehikut Inwestycyjny (SWI)

Instytucja Inwestycyjna, ktéra spetnia nastepujgce warunki:

a) Instytucjg Sponsorujaca (IS) jest Instytucja Finansowa spetniajgca
wymagania raportowe FATCA i IS zgadza sie wykonywac wszelkie
dziatania raportowe, ostroznoéciowe, poboru podatku i inne
wymagane przez regulacje dotyczace FATCA w stosunku do SWI,

c) SWI nie oferuje ustug inwestycyjnych podmiotom niepowigzanym,

d) dwadziescia lub mniej podmiotéw posiada udziaty w SWI,

e) IS zarejestruje SWI na portalu IRS i bedzie postugiwac sie
w raportowaniu w stosunku do SWI numerem nadanym SWI
w wyniku rejestracji na portalu IRS.

8) Doradcy Inwestycyjni i Zarzadzajacy portfelem inwestycyjnym
Instytucje finansowe zajmujace sie wytacznie:
a) doradztwem inwestycyjnym,
b) zarzadzaniem portfelem inwestycyjnym [w zakresie $rodkéw
zdeponowanych w Instytucji Finansowej innej niz Wytaczona
(Nieuczestniczaca) Instytucja Finansowa].

9) Zbiorowy Wehikut Inwestycyjny
Instytucja Inwestycyjna (np. fundusz inwestycyjny) dziatajaca jako
zbiorowy wehikut inwestycyjny, ktérego udziatowcami sa wytgcznie:
a) Zwolniony Uprawniony Odbiorca,
b) Niefinansowy Podmiot Zagraniczny Aktywny,
c¢) Osoba Amerykanska inna niz Szczegéina Osoba Amerykariska,
d) Instytucja Finansowa inna niz Wytaczona (Nieuczestniczaca)

Instytucja Finansowa.

Zwolniony Uprawniony Odbiorca

Podmioty uznawane za Zwolnionego Uprawnionego Odbiorce to:

1. rzady panstw oraz podlegte im jednostki organizacyjne a takze jednostki
samorzadu terytorialnego oraz nalezace do rzadéw i samorzadow
w catosci agencje i inne jednostki sektora finansdéw publicznych,

2. organizacje miedzynarodowe oraz agencje i inne jednostki
organizacyjne w catosci nalezace do tych organizagji,

3. banki centralne,

fundusze emerytalne lub podmioty zarzadzajace tymi funduszami,

5. podmioty bedace Instytucjg Inwestycyjng w rozumieniu FATCA, pod
warunkiem, ze kazdy z bezposrednich udziatowcdw oraz wierzycieli
uprawnionych do odsetek jest Instytucjg Depozytowa lub posiada status
Zwolnionego Uprawnionego Odbiorcy.

>

Wylaczona (Nieuczestniczaca) Instytucja Finansowa
Instytucja Finansowa niezgodna z regulacjami FATCA, tj. Instytucja
Finansowa z panstwa, ktdre nie podpisato IGA (Umowy z Rzagdem Standw
Zjednoczonych Ameryki wdrazajacej ustawodawstwo FATCA), ktora nie
podpisata jednoczesnie umowy cywilnoprawnej z IRS w zakresie FATCA
oraz Instytucja Finansowa z panstwa, ktdre podpisato IGA, jednak
stwierdzono wobec tej Instytucji Finansowej znaczaca niezgodnos¢
z wymogami IGA. Wytgczone Instytucje Finansowe nie sa wymienione
na portalu IRS.

Aktywny Niefinansowy Podmiot Zagraniczny (spoza Stanéw

Zjednoczonych Ameryki)

Podmioty uznawane za Niefinansowy Podmiot Zagraniczny Aktywny to
podmiot spetniajacy jedng z ponizszych przestanek:

1)  mniej niz 50% dochoddw brutto klienta w poprzednim roku
kalendarzowym ma charakter bierny (dochéd bierny to dochody
inwestycyjne takie jak odsetki, dywidendy, przychody ze sprzedazy
papierdw wartosciowych, z instrumentdw pochodnych, z funduszy
inwestycyjnych itp.) oraz mniej niz 50% aktywdw posiadanych w
poprzednim roku kalendarzowym stanowia aktywa, ktére generuja
dochdd bierny,
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3) the client is a holding company that holds only shares of entities not
engaged in financial activities or provides financing for such entities, but
the condition does not apply to entities conducting activities
for investment purposes,

4) companies in organization or in liquidation,

5) non-profit entities, exempt from taxation in the country of residence.
The term active income is understood as income other than passive
income. Passive income includes in particular:

a) dividends and substitute dividends amounts,

b) interest,

c) income being the equivalent of interest,

d) rents and royalties other than those resulting from the active
conduct of trade or business with the use of personnel,

e) annuities,

f)  gains from the sale or exchange of the assets producing passive
income,

g) gains on transactions (including futures derivative contracts,
forward contracts and alike) relating to commodities,

h) the excess of foreign currency gains over foreign currency losses,

i)  netincome from the financial instruments that provide for
payments by one party to another at specified intervals and
calculated by a reference to a specified index,

j)  amounts received based on insurance contracts with an investment
component,

k) amounts received by an insurance company with regard to its
provisions for insurance claims and annuities.

Passive NFFE (from outside of the U.S.) none of the Controlling

Persons of which is a U.S. citizen or tax resident

It shall mean an entity that does not belong to the category indicated in

items 1-7 above, which is not controlled by any natural person who is

a taxpayer of the USA (the beneficial owner within the meaning of AML).

Passive NFFE (from outside of the U.S.) with the Controlling Person
who is a U.S. citizen or resident

It shall mean an entity that does not belong to the category indicated in
items 1-7 above, which is controlled by at least one natural person who is

a taxpayer of the USA (the beneficial owner within the meaning of AML).

2) klient jest notowany na rynku gietdowym lub jest powigzany
w rozumieniu FATCA z takim podmiotem,

3) klient jest spétka holdingowg posiadajaca wytacznie akcje podmiotow
nieprowadzacych dziatalnosci finansowej lub zapewniajaca finansowanie
dla takich podmiotéw, przy czym warunek nie dotyczy podmiotéw
o charakterze inwestycyjnym,

4)  spdtki w organizacji lub likwidacji,

5) podmioty o charakterze non-profit, zwolnione w kraju swojej siedziby
z opodatkowania.

Pod pojeciem dochodu aktywnego rozumie sie dochdd inny niz

pasywny. Na pasywny dochdd sktadajg sie w szczegdlnosci:

a) dywidendy oraz kwoty wyptacane zamiast dywidend,

b) odsetki,

c) dochody bedace ekwiwalentem odsetek,

d) czynsze i optaty licencyjne inne niz wynikajgce z aktywnego
prowadzenia dziatalnosci handlowej lub gospodarczej
z wykorzystaniem pracownikéw,

e) renty,
f)  zyski ze sprzedazy lub przejecia majatku generujacego pasywny
dochdd,

g) zyski z transakcji (w tym z kontraktéw dot. instrumentéw
pochodnych futures, forward i podobnych) dotyczacych towardw,

h) nadwyzki dodatnich réznic kursowych nad ujemnymi réznicami
kursowymi,

i) dochody netto z instrumentdw finansowych, ktdre przewidujg
wyptate kwot przez jedng ze stron w okreslonych odstepach czasu
a obliczonych przez odniesienie do okreslonego indeksu,

j)  kwoty uzyskane na podstawie umdw ubezpieczenia z elementem
inwestycyjnym,

k)  kwoty uzyskane przez spotke ubezpieczeniowa w zwigzku z jej
rezerwami na ubezpieczenia i renty.

Pasywny Niefinansowy Podmiot Zagraniczny (spoza Stanéw
Zjednoczonych Ameryki) bez osoby sprawujacej kontrole bedgacej
amerykanskim obywatelem lub rezydentem podatkowym

Rozumie sie przez to podmiot, ktory nie nalezy do kategorii wskazanych

w pkt 1-7 powyzej, ktdry nie jest kontrolowany przez jakakolwiek osobe
fizyczng bedaca podatnikiem Standéw Zjednoczonych Ameryki (beneficjenta
rzeczywistego w rozumieniu AML).

Pasywny Niefinansowy Podmiot Zagraniczny (spoza Stanow
Zjednoczonych Ameryki) z osoba sprawujaca kontrole bedaca
amerykanskim obywatelem lub rezydentem podatkowym
Rozumie sie przez to podmiot, ktéry nie nalezy do kategorii wskazanych

w pkt 1-7 powyzej, ktory jest kontrolowany przez co najmniej jedng osobe
fizyczng bedaca podatnikiem Standw Zjednoczonych Ameryki (beneficjenta
rzeczywistego w rozumieniu AML).

** all amounts expressed in US Dollars (USD) also relate to their equivalents in
other currencies

** wszystkie kwoty wyrazone w dolarach amerykanskich (USD) odnoszg sie réwniez
do ich réwnowartosci w innych walutach
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